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%T!YSE:I\II(I}S EHSOPECIFICO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA Y LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE WANCHAQ

gg;ztrigorsil gresente documento el Convenio Especifico de Colaboracién Interinstitucional (en
sl ONVENIO), que celebran de una parte, el ORGANISMO DE EVALUACION Y
-ALIZACION AMBIENTAL (en adelante, EL OEFA), con RUC N° 20521286769, con
dom.lcmo en Ia. avenida Faustino Sanchez Carrién nimeros 603, 607 y 615, distrito de Jesus
Ma"a-_va!nth y departamento de Lima, debidamente representado por la Presidenta del
g0 dptannte g C?HSG]O Dlrect|v9. sefiora MARIA TESSY TORRES SANCHEZ, identificada con DNI
imol FAU 2021266769 son N°® 15596616, designada mediante Resolucion Suprema N° 010-2016-MINAM; v, de la otra parte,
smeemients y Prosupuosto la N!L!NICIPALIDAD DISTRITAL DE WANCHAQ (en adelante, LA MUNICIPALIDAD), con
cumants don'!lcﬂio en avenida La Cultura N° 500, distrito de Wanchagq, provincia y departamento de Cusco,
debidamente representada por su alcalde, el sefior WILLIAM PENA FARFAN, identificado con
DNI N° 41785191, segun Credencial otorgada por el Jurado Electoral Especial de Cusco del dia

27 de octubre 2020; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Mediante Oficio N° 4344-2016-EF/63.01, emitido por la Direccién General de Inversién Pblica

del Ministerio de Economia y Finanzas (en adelante, EL MEF), se remite al Ministerio del

) Ambiente (en adelante, EL MINAM) el Informe Técnico N° 022-2016-EF/63.01, a través del cual

Ef’ﬁ%’“ﬁ%ﬁ. rau Se aprueba el estudio de pre inversién a nivel de factibilidad del Programa de Inversién Publica

", Sooinadora General N° 011-2014-SNIP “Mejoramiento y Ampliacién de los Servicios de la Calidad Ambiental a Nivel

Hives: Say o Sitor el Nacional”, (en adelante, EL PROGRAMA), con un monto de inversién total de Doscientos treinta

millones novecientos treinta y tres mil ciento treinta y ocho y 00/100 Soles(S/ 230 933 138,00),
el cual se encuentra conformado por tres (3) componentes:

a) Componente 1: Mejoramiento y ampliacién del servicio de control de la calidad ambiental
a nivel nacional, el cual representa una inversién de Doscientos un millén cuatrocientos
cuarenta y nueve mil sesenta y siete y 00/100 Soles (S/ 201 449 067,00); siendo el sesenta
y uno por ciento (61%) financiado por el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
(en adelante, EL BIRF). Este componente tiene como objetivo implementar un adecuado

control de la calidad ambiental a nivel nacional; para ello, EL OEFA contard con
iado dighaimente por._ equipamiento e infraestructura adecuada para medir los diferentes parametros

_‘“@:ﬁiﬁ‘i’,ﬁ&% ambientales en el aire, agua y suelo, a nivel nacional.

mu.mdd

b) Componente 2: Mejoramiento y ampliacion del servicio de informacién para el control de
la calidad ambiental a nivel nacional, el cual representa una inversién de Quince millones
ochocientos cuarenta y un mil seiscientos setenta y uno y 00/100 Soles (S/ 15 841 671 ,00);
siendo el cincuenta y seis por ciento (56%) financiado por EL BIRF. Este componente se
encuentra orientado a implementar un adecuado sistema de informacién para el control de
la calidad ambiental a nivel nacional; para ello, se implementara una plataforma informatica
que busca interconectar las bases de datos y operar en un entorno de interoperabilidad
entre las instituciones involucradas en EL PROGRAMA (SENAMHI, ANA, DIGESA, OEFA,
entre otras) con servidores del Sistema Nacional de Informacién Ambiental - SINIA de EL

G iy MINAM.
i Gorarta Ganere
Ao Soy of i o c) Componente 3: Gestién de EL PROGRAMA, el cual representa una inversion de Trece

millones seiscientos cuarenta y dos mil cuatrocientos y 00/100 Soles (S/ 13 642 400,00);
siendo el cien por ciento (100%) financiado con contrapartida nacional a cargo de EL
OEFA.

Mediante el Decreto Supremo N° 398-2016-EF se aprueba la operacidon de endeudamiento
externo a ser acordada entre la Republica del Perti y EL BIRF, destinada a financiar parcialmente
EL PROGRAMA.
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P'r‘éz:::]?ﬁoaag’aglspuesto por la norma citada, EL MEF suscribié con EL BIRF el Contrato de

Reptblica  dul -PE del 8 de febrero de 2017, mediante el cual EL BIRF acuerda prestar a la
publica del Peri la suma de Cuarenta millones y 00/100 ddlares americanos

(US$ 40 000 000,00) destinada a financiar parcialmente EL PROGRAMA, en los términos y
condiciones establecidas en dicho documento.

Megilante Resolucion de Presidencia de Consejo Directivo N° 046-2017-OEFA/PCD del 21 de
abril dg 2017, de conformidad con el Contrato de Préstamo N° 8680-PE, se establece la Unidad
Coordinadora del Programa de Inversién Pblica N° 011-2014-SNIP “Mejoramiento y Ampliacién
de los Servicios de la Calidad Ambiental a Nivel Nacional” (en adelante, LA UCP) como la unidad
encargada de la gestion, coordinacién, supervision y evaluacién de EL PROGRAMA, incluyendo

la ejecucion de los aspectos relativos a las adquisiciones, la gestién financiera y las
salvaguardas.

El Plan Estratégico Sectorial Multianual del Sector Ambiental 2017 - 2021 contempla la accién
estratégica sectorial referida a mejorar la gestién de la calidad ambiental (aire, agua y suelo) y la
disposicién final adecuada de los residuos sélidos, asi como, las sustancias contaminantes;
correspondiendo a EL MINAM, Gobiemos Regionales y Gobiemnos Locales contribuir a su
cumplimiento. En el marco de dicha accion estratégica, EL MINAM y los Gobiernos Locales, de
acuerdo a sus competencias, coadyuvan al fortalecimiento de las redes de monitoreo de la
calidad del aire que permiten verificar el cumplimiento de los Estandares de Calidad
Ambiental - ECA, asi como mejorar la cobertura y la estimacién de las emisiones de las distintas
fuentes en las Zonas de Atencidn Prioritaria - ZAP.

De acuerdo a la version actualizada del Anexo N° 2 del Programa Presupuestal
0144 - Conservacién y uso sostenible de ecosistemas para la provision de servicios
ecosistémicos, correspondiente al afio 2018, EL OEFA participa en la vigilancia y seguimiento
de la calidad ambiental, el cual consiste en la realizaciéon de estudios ambientales y el analisis
de factores externos en las areas de influencia ambiental de los proyectos o actividades
econdmicas. Las evaluaciones ambientales permiten generar diagnésticos ambientales que
contengan un analisis integral del estado de los diversos componentes ambientales y la
identificacion de los factores externos (distintos a las condiciones naturales, tales como
vertimientos, emisiones y residuos} que podrian estar influenciando en ellos.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

EL OEFA es un organismo publico técnico especializado, adscrito a EL MINAM, con personeria
juridica de derecho publico interno, creado mediante Decreto Legislativo N° 1013. Es el ente
rector del Sistema Nacional de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental (SINEFA) y tiene la
responsabilidad de verificar el cumplimiento de la legislacion ambiental por todas las personas
naturales o juridicas, publicas o privadas. En el marco de su funcion evaluadora, EL OEFA
desarrolla acciones de evaluacion sobre la calidad del ambiente, respecto de las actividades cuya
fiscalizacién se encuentra a su cargo y a cargo de las entidades que forman parte del SINEFA.
Asimismo, EL OEFA realiza acciones de monitoreo y evaluacién ambiental con un enfoque
preventivo, en areas de influencia de las actividades econdmicas fiscalizables de su
competencia. EL OEFA es la Unidad Ejecutora de EL PROGRAMA.

LA MUNICIPALIDAD es una entidad del gobiemo local de conformidad con la Ley N° 27972,
Ley Organica de Municipalidades es el érgano promotor del desarrollo local, que tiene personeria
juridica de derecho publico y plena capacidad para el cumplimiento de sus fines. Goza de
autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos de su competencia y tiene por
finalidad esencial representar al distrito de Wanchagq en la provincia y departamento de Cusco.

En adelante, toda referencia a EL OEFA y LA MUNICIPALIDAD en forma conjunta se entendera
como LAS PARTES.
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

EL CONVENIO se rige por las siguientes normas juridicas:

Constitucién Politica del Perd.

DecreEo Legislativo N° 295, Cadigo Civil.

Ley N° 27783, Ley de Bases de Ia Descentralizacion

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gestién Ambiental.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

Ley N° 29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales.

Ley N° 29325, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental.
Decreto Legislativo N° 1013, que aprueba la Ley de Creacién, Organizacién y Funciones
del Ministerio del Ambiente.

Decreto Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional de Programacién Multianual y

Gestion de las Inversiones.

. Decreto Supremo N° 008-2005-PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 28245, Ley
Marco del Sistema Nacional de Gestién Ambiental.

L Decreto Supremo N° 007-2008-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de la Ley
N° 29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales.

° Decreto Supremo N° 012-2009-MINAM, que aprueba la Politica Nacional del Ambiente.

. Decreto Supremo N° 398-2016-EF, que aprueba la operacion de endeudamiento externo
entre la Republica del Peru y el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento -BIRF.

° Decreto Supremo N° 013-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacién y

Funciones del Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental - OEFA.

Decreto Supremo N° 284-2018-EF, que aprueba el Reglamento del Decreto Legislativo

N° 1252, que crea el Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestién de

Inversiones. ,

Decreto Supremo N 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley

N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Resolucién Ministerial N° 116-2017-MINAM, que formaliza la aprobacién del Manual de

Operaciones del Programa de Inversién Publica N° 011-2014-SNIP “Mejoramiento y

Ampliacion de los Servicios de Calidad Ambiental a nivel Nacional”.

. Resolucién de Presidencia del Consejo Directivo N° 046-2017-OEFA/PCD, que establece
la Unidad Coordinadora del Programa de Inversién Pablica N° 011-2014-SNIP
"Mejoramiento y Ampliacion de los Servicios de Calidad Ambiental a Nivel Nacional".

» Resolucién de Presidencia del Consejo Directivo N° 077-2018-OEFA/PCD, que aprueba
el Manual de Gestién de Procesas y Procedimientos “lnnovacion y Gestién por Procesos”.

. Ordenanza Municipal N° 004-2015-MDW/C, a través de la cual se aprueba la Estructura
Orgénica y el Reglamento de Organizacién y Funciones de la Municipalidad Distrital de
Wanchagq.

° Contrato de Préstamo N° 8680-PE, suscritc entre el Banco Internacional de
Reconstrucciéon y Fomento y el Ministerio de Economla y Finanzas, del 8 de febrero de
2017.

° Manual de Operaciones del Programa de Inversion Publica N° 011-2014-SNIP

“Mejoramiento y Ampliacién de los Servicios de la Calidad Ambiental a Nivel Nacional”,

con actualizaciéon aprobada mediante Acta de la Sexta Sesion del Comité Directivo del

Programa, del 19 de marzo de 2019.

Las referidas normas incluyen sus respectivas disposiciones ampliatorias, modificatorias y
conexas, de ser el caso.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO

EL CONVENIO tiene por objeto que LA MUNICIPALIDAD autorice a EL. OEFA el uso de un (1)
espacio fisico para la instalacion, la implementacion, la operacién y el mantenimiento de una (1)
estacion fija de monitoreo de calidad del aire en un local de LA MUNICIPALIDAD sito en el
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distrito de Wanchag,

rovinci ; . :
necesarias para coadp cla y departamento de Cusco; asl como, acciones complementarias

yuvar al fortalecimiento de la funci6n de evaluacién ambiental de EL OEFA.

CLAUSULA QUINTA: AUTORIZACION DE USO DE ESPACIO FiSICO

5.1.LA MUNICIPALIDAD es competente para autorizar y fiscalizar la ejecucién de actividades

que afecten o utilicen la via publica, en el man i :
¢ . co de lo dispuesto por la Ley N° 27972, Ley
Organica de Municipalidades. ) g '

5'2'?'- OEFA requiere de un (1) espacio fisico de veinte (20) metros cuadrados para instalar e
implementar una (1) estacién fija de monitoreo de calidad del aire, de propiedad de EL
OEFA, para realizar acciones de vigilancia de la calidad del aire en el distrito de Wanchag,
provincia y departamento de Cusco, asi como otras acciones complementarias necesarias
para coadyuvar al fortalecimiento de la funcién de evaluacién ambiental de EL OEFA.

5.3.LA MUNICIPALIDAD autoriza a EL OEFA el uso de un (1) espacio fisico de veinte (20)
metros cuadrados, ubicado al interior del Area de Otros Fines, “Parque Pukllaycancha’, sito
en la Asociacién Pro-Vivienda San Judas Chico N° 2, entre las avenidas Qosqo y la avenida
Via Expresa, distrito de Wanchag, provincia y departamento de Cusco, a fin que EL OEFA
instale una (1) estacién fija de monitoreo de calidad del aire para realizar las acciones de
vigilancia de calidad del aire en el referido distrito.

CLAUSULA SEXTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

EL OEFA se compromete a:

. Usar el espacio fisico de veinte (20) metros cuadrados autorizado por LA MU NICIPALIDAD
para la instalacién e implementacién de una (1) estacién fija de monitoreo y vigilancia
ambiental de calidad del aire y equipos técnicos conexos necesarios para el control y
vigilancia de dicho componente ambiental.

.2. Asumir los gastos que irroguen la instalacién, funcionamiento y mantenimiento de la
estacién fija de monitoreo de calidad del aire, asi como de sus equipos conexos, conforme
al siguiente detalle:

) Asumir los gastos que ocasione la gestién y tramitacion de la obtencién del nuevo
suministro de servicio eléctrico para la estacion fija de monitoreo de calidad del aire
ante las entidades competentes.

. Asumir los costos por el consumo mensual del servicio de energia eléctrica
generado por el funcionamiento de la estacion fija de monitoreo de la calidad del
aire, sus instalaciones y los equipos técnicos conexos, asi como los servicios que
aseguren el almacenamiento y la transmisién automatica de datos.

) Asumir los gastos de operacién y mantenimiento de la estacién fija de monitoreo y
vigilancia ambiental de calidad del aire, de sus instalaciones y equipos técnicos
conexos, asi como de su reparacion, en caso lo amerite.

° Asumir las medidas de seguridad o garantia de la estacion fija de monitoreo de
calidad del aire, asi como de sus instalaciones y equipos técnicos conexos.

6.3. Remitir de forma oportuna a LA MUNICIPALIDAD los reportes con los resultados de la
vigilancia ambiental realizada en la estaci6n fija de monitoreo de calidad del aire, ubicada al
interior del Area de Otros Fines en el Parque Pukllaycancha perteneciente a LA
MUNICIPALIDAD sito en el distrito de Wanchagq, previa coordinacién entre LAS PARTES.
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LA MUNICIPALIDAD $e compromete a:

6.4. Autorizar el uso del es
instalacién de una (1)
técnicos conexos.

Paciq fisic_o descrito en el Numeral 5.3 de la Clausula Quinta para la
estacion fija de monitoreo de calidad del aire, asl como de los equipos

6.5. Ofrecer y asegurar Ia seguridad externa en el perimetro del Parque Pukllaycancha

pertgneciente a LA MUNICIPALIDAD, al interior del cual se instalara la estacién fija de
monitoreo de calidad del aire.

6.6. Brindar lqs facilidades necesarias que requiera EL OEFA para la instalacién, funcionamiento
y mqntenlmlento de la estacién fija de monitoreo de calidad del aire, asi como de sus equipos
técnicos conexos.

6.7. Coordinar la realizacion de acciones complementarias y articuladas para el mejor
cumplimiento de los compromisos asumidos en EL CONVENIO, en el marco de sus
competencias y funciones.

CLAUSULA SEPTIMA: FINANCIAMIENTO

LAS PARTES declaran que los compromisos y obligaciones a ejecutarse en el marco del objeto
de EL CONVENIO estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria de cada Institucion, para lo
cual se observara lo dispuesto en el Articulo 90° del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444,
Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019 JU S.

En ese sentido, EL CONVENIO no genera compromisos ni obligaciones financieras entre LAS
PARTES; los recursos econémicos que se requieran para la ejecucién de las actividades
establecidas en el marco del objeto de EL CONVENIO seran cubiertos por las fuentes de
financiamiento de cada entidad en lo que corresponda, de manera independiente, de acuerdo a
su disponibilidad presupuestal gestionada para tal fin o por fuentes de cooperacion nacional e
internacional.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacién, ejecucion y
evaluacion de las obligaciones que se deriven de EL CONVENIO estaran a cargo de:

Por parte de EL OEFA:

- EllLa Coordinador/a General de la Unidad Coordinadora del Programa, hasta la instalacion
de la estacién fija de monitoreo de calidad del aire.

- EllLa Director/a de la Direccion de Evaluacién Ambiental, a partir de la puesta en operacién
de la estacion fija de monitoreo de calidad del aire.

Por parte de LA MUNICIPALIDAD:

- El/lLa Jefe/a del Departamento de Medio Ambiente.

En caso de modificacién en cuanto a la coordinacion, bastara la remisién de una comunicacion
por escrito en los domicilios sefialados en la parte introductoria, la misma que surtira efecto al
dia habil siguiente de recibida dicha comunicacidn.

CLAUSULA NOVENA: VIGENCIA

EL CONVENIO entrara en vigencia en la fecha de su suscripcion o en la dltima fecha que haya
sido suscrito por alguna de LAS PARTES y tendra una duracién de tres (03) afios, que podran
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A dendga paraﬁ:)e;:]oaflscuerdo entre LAS PARTES, mediante la suscripcién de la respectiva
: e cumpliran las mismas formalidades a que se sujeta EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

52 T:nl;;hm;\lenm;?de lo establecido en el Numeral 88.3 del Articulo 88° del Texto Unico Ordenado
Subrem yN,, 444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por Decreto
Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente que EL CONVENIO es de
libre adhesion y separacion para ellas.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACIONES A EL CONVENIO

Cualquigr modificacién de los términos y compromisos establecidos en EL CONVENIO, debera
ser realizada mediante Adenda, la que deberé constar por escrito y ser suscrita bajo la misma
modalidad y con las formalidades que se suscribe EL CONVENIO.

La modificacién estara supeditada al interés de LAS PARTES, siendo solicitada y sustentada
por la parte interesada anticipadamente al término de su vigencia

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA CLAUSULA ANTICORRUPCION

12.4 LAS PARTES no ofreceran negociaciones o efectuaran, directa o indirectamente o a
través de su personal, cualquier pago, beneficio o incentivo ilegal en relacion con el

desarrollo del objeto de EL CONVENIO.

122 LAS PARTESse obligan a conducirse en todo momento, durante la ejecucion
de EL CONVENIO con honestidad, probidad, veracidad e integridad, impidiendo cualquier
practica de corrupcién, soborno, extorcién y/o fraude que atente contra las normas

anticorrupcién.

12.3 LAS PARTES se comprometen a comunicar a su contraparte y a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta del
que tuvieran conocimiento, asi como adoptar las medidas que correspondan.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DE EL CONVENIO

LAS PARTES se reservan el derecho de verificar el adecuado cumplimiento de lo establecido
en EL CONVENIO y la facultad de resolverlo de pleno derecho, en los siguientes casos:

13.1 Por incumplimiento de los compromisos estipulados en EL CONVENIO. En este caso, la
parte que considera que se esta incumpliendo los compromisos estipulados en EL
CONVENIO debera cursar a la otra parte, una comunicacién escrita indicando la/s
Clausula/s de EL CONVENIO incumplida/s, con el sustento correspondiente, otorgando
un plazo no menor de quince (15) dias ni mayor de treinta (30) dias habiles para que
regularice el cumplimiento del compromiso debido. Vencido dicho plazo sin que se
produzca la regularizacion, la parte interesada, daréa por resuelto EL CONVENIO.

13.2 Por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que debera constar por escrito,
debidamente suscrito por los representantes de LAS PARTES, en un plazo no mayor a

treinta (30) dias habiles.

13.3 Por caso fortuito o fuerza mayor que haga imposible el cumplimiento de los compromisos
asumidos por LAS PARTES. Posterior al evento fortuito o de fuerza mayor, en un plazo
no mayor a treinta (30) dias habiles, LA PARTE perjudicada por dicho evento comunicara
de manera escrita su intencién de resolver EL CONVENIO, sustentando debidamente la
imposibilidad de cumplimiento.
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24 Eh Casnsn verifique que alguna de LAS PARTES inobserva lo establecido en la Clausula
Decima Segunda, EL CONVENIO quedara resuelto de pleno derecho. Para ello, la parte
que advierta el acto de corrupcién debera comunicar por escrito su decision de resolver
EL CONVENIO, en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles de advertido los hechos.

De existir discrepancia por la causal de resolucién invocada, procede lo dispuesto en la Clausula

Décima Quinta de EL CONVENIO.

cision de resolver EL CONVEN!O no
te asumidos, tampoco impedira la
tuviesen desarrollandose como

l“:lo obstante, lo indicado en los parrafos precedentes, la de
liberara a LAS PARTES de los compromisos previamen
continuacién y culminacion de las actividades iniciadas o que es
resultado de la ejecucién de EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DOMICILIO Y NOTIFICACION

Para los efectos que se deriven de EL CONVENIO, LAS PARTES fijan como Sus domicilios
legales los sefialados en la parte introductoria de EL CONVENIO. Toda comunicacién que deba
ser cursada entre LAS PARTES se entendera validamente realizada si es dirigida a los domicilios

consignados en la parte introductoria de EL CONVENIO.

Los cambios domiciliarios surtiran efecto al dia habil siguiente de recibida la comunicacién por el

destinatario en su domicilio legal.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todas las controversias o diferencias que pudieran suscitarse entre LAS PARTES respecto de
la correcta interpretacién o ejecucion de los términos de EL CONVENIO o cualquier aspecto
adicional no previsto, seran resueltas por acuerdo entre LAS PARTES, segun las reglas de la
buena fe y de comun intencion, comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr

una solucién armoniosa.

En sefial de conformidad con el contenido y alcance de EL CONVENIO, la representante de EL
OEFA procede a su suscripcién digital a los 25 dias del mes de febrero del 2021; vy, el
representante de LA MUNICIPALIDAD procede a su suscripcion manuscrita a los {1\ dias del

mes marzo del 2021.
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